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Grotesk ~ EN Gotisk Episk

af GE Graven
Grotesque
- A Gaothic Epic ~

Kapitel XX

[Sidste kapitel i bog 1: Opstandelsen ]

Grotesque

£

1ic Epic

|}

~Lazarus fulgte Lord Mediccis grgnlige, gladende spggelse, mens de flgj

sydpd ned ad en naletraesklaedt kystlinje og mod havnebyen Saint Maxime. Til hgjre

for ham sa han den dunkle og ujeevne kant af kysten med dens mange vige og halvger; og i
hans hurtige flugt kunne kystlinjen have fremstaet som blot en hoppende slgring, der sprang
frem og tilbage, igen og igen. Og selv med ham i bevaegelse, til venstre for ham, ramte det
vidtstrakte hav og dets karmosinrgde horisont hans gje som et ubevaegeligt havlandskab.
Alligevel fornemmede Lazarus en subtil, naesten umaerkelig graduering i den tynde rgde linje
af daggry. Dens svulmende straleglans og stigende hede advarede naesten om en glgdende
og flammende drage, i hastig opstigning, og fast besluttet pa at svide jordens overflade med sit
dagdbringende dagslys.

Tiden rullede under trommende vinger, og Eljos rasende hjertes tempo

markerede omhyggeligt dens passage i brgkdele. Lazarus flgj videre, selvom

de flerneste kanter af gstlige skyer glgdede i fejende ragde nuancer, der

kunne have lignet en collage af kolossale blodpletter, smurt ind i Himlens underside.
Han fordoblede sit tempo, i trad med Mediccis; alligevel fortsatte spggelset videre.
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bevidst og ubrudt hast. Tynde linjer stralede ud fra havhorisonten, de spredte sig
udad og gennem den dunkle himmel med en antydning af begyndelsen pa en

et uhyrligt, breendende edderkoppespind. Massive stramme af solopgang flaede
mod himlen, og sa stor var denne himmelske daggryforestilling til sidst, at
Lazarus' silhuet pa afstand kunne have lignet en mgls skygge mod en massiv
vulkans glad.

Lazarus' alarm blev til frygt — og steg til panik, da han rabte: "Medicci, der er ikke mere tid!"

"Lidt mere, Lazarus!"

"Nej; jeg ma ind i landet!"

.Nej! Det er lige der,” udbr@gd Medicci og pegede foran sig og mod en klippefremspringning,
der dannede en lang halvg. ,Vi er naesten ved hende! Skynd jer!"

Lazarus kneb keeben sammen, strammede skuldrene, laenede sig op i vinden og sprang frem.
med en ny hastighed. Han saenkede sig lavt og glidede hen over havoverfladen, mens han
holdt fast i Mediccis heel. Sammen rundede de den klippefyldte kappe og kreengede

hardt. Fjer eksploderede over havet, da Lazarus spredte en flok klippefugle. De flgj gennem
forskreekkede vinger, daekkede den stenede landtange og drejede leengere ind i landet for at
sejle ind i en fjord af lavvandede, granlige havbunker. Bugten l1a fyldt med sma, tilfaeldigt
spredte ger, der kunne have virket eksistentielt preesenterede , spirlignende bunker af arret
og nagen klippe. Tilsammen stod de i bugten som havbrzendte gravsten af grat, der rejste

sig fra den bredere grgnne farve af en vandig grav.

»Hun er der!* Medicci pegede mod et par neerliggende ger, der tiisammen kunne have
lignet en raekke hjgrneteender med forteender, haevet mod himlen. En smal abning af
mgrkere vand adskilte de stenede formationer. Og da Lazarus naermede sig

havets mellemrum mellem de to ger, fik han gje pa en tydelig og tilsyneladende
forskudt plet af en struktur, der fra hans stadigt fremrykkende udsigtspunkt svulmede
op i stadigt voksende detaljer.

.Hvad synes du?* spurgte Medicci hgijt, da han faldt ned ved siden af Lazarus. ,Hun

er et passende tilflugtssted og placeret afsides, ikke sandt?“ | klippernes skygger markerede
Lazarus resterne af et laenende kogskib, sunket agterstavnen og ragende opad ved steevnen; og
Med sin unikke vinkel i vandet kunne fartgjet have set ud til at veere fast besluttet pa at sejle direkte

op mod den nordlige himmel, hvis det ikke var blevet holdt i skak af havets bglger. Lazarus satte

farten ned for bedre at inspicere det skaeve vrag.

Bejdsede skrogplanker afslgrede en engang vandret vandlinje, og lige under dem et teeppe
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af blegede rurer stak ud fra de nederste sider af den fremspringende steevn, hvilket

gav det opadvendte og nedbrudte skib det udseende, som om det havde et knoglet,

hvidt skeeg. Og der var mere, om end ubetydeligt i minen, der antydede, at fartgjet ikke

var helt en livigs skal af et skib. Lazarus fik gje pa store hampereb, der krydsede det
algedeekkede deek, stadig fastgjort til forskellige dele af fartgjet. Sa var der andre, der

kun var delvist fastgjorte, med deres ubundne ender draperet over agterenden og
dinglende frit i det mgrkere vand. Rytmiske dgnninger af dystre bglger svajede de

flossede reb, sa de beveegede sig i takt og lignede en raekke haevede og dansende slanger.

Alt i alt kunne skibet have virket af betydelig starrelse; det var dog ikke af et

s@dygtigt design, der kunne have gennemgaet lange oceanrejser, men mere af et fabrikationsveerk.
at have overvundet de fredfyldte hav ved kystlinjerne mellem provinsielle kysthavne.

Ikke desto mindre havde fartgjet i sin ussedvanligt forfaldne tilstand ingen sejl eller mast; og

resterne af et agterdeek 1a kollapset oven pa hoveddaekket. Og over de fleste af dets

algedaekkede platforme og gdelagte balusterveegge la dele af tarrede fiskekroppe spredt

rundt omkring som sandsynlige tegn pa tidligere magemailtider.

Medicci kastede sig over skibet, mens Lazarus atter cirklede rundt om skibet for bedre at inspicere

skroget for brud, og overbevist om et tilsyneladende solidt skib sluttede han sig til Medicci pa hoveddaekket.
Planker knirkede under hans nye vaegt. Medicci marcherede tungt og lydlgst mod
skibets lastrum. "Herinde," rabte han tilbage, fgr han forsvandt indenfor.

Lazarus tradte let efter ham, deekplankerne stannede ved hvert eneste stabile skridt .

"Jeg er ligeglad med det," mumlede han, stadig forpustet efter flugten. "Er det sikkert?" Han slyngede

sveden af panden og kaertegnede en knude pa panden.

,Hun er i sikkerhed nok til en dags ophold,” rabte Medicci nedefra, hans stemme genlad
gennem skibets lastrum. ,,0g hendes mave er mgrk som natten — velegnet til din lidelse, jeg
"samle dig." Bankende og tappede lyde lgd gennem daekket, lyde som knoer, der
banker mod tree, da Mediccis deempede stemme tilfgjede: "Hendes skrog er solidt ,
givet hendes faldne tilstand. Jeg formoder, at disse ger skanede hende for byrden af
mange storme. Og hun kreenger lidt hardt; dog — Lazarus? Hvorfor bliver du liggende
pa daekket?"

| slgret af gens skygger stjal Lazarus et sidste glimt opad af nggne
klippeformationer, far han klatrede ned i de dunkle dybder af fartgjets bug. Hele tiden,

Han klagede: "Da jeg ikke er nogen vingelgs, sveevende Spectre Medicci, er jeg ngdt til at fa vejret engang
imellem."

Spegelset klukkede. "Du flyver sa hastigt, Lazarus; jeg havde aldrig mistanke om det."
Lazarus satte sine stgvler tungt ned pa skroggulvet, vendte sig og krydsede armene.
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stirrede tomt i Mediccis retning. "Jeg var lige ved at dg af solen; jeg draebte en fugl
med hovedet; og jeg var lige ved at styrte i havet. Og nu skal vi grine af det?"
Medicci fn@s og afbrad hans munterhed i samme andedrag, mens han trak adskillige
fastsiddende magefjer ud af Lazarus' har. "Tilgiv mig, Lazarus. Jeg sa dig aldrig flyve ind i
en fugl. Er du kommet til skade?"

"Bedre end fuglen," svarede Lazarus og tjekkede igen den rosenrgde knude i panden.
,Jeg mener ikke at bagatellisere dine ulykker, Lazarus.“ Medicci tradte ved siden af
Lazarus og inspicerede hans pande. ,Maske har dit nye selskab efter to

hundrede ar kastet nyt lys over min egen lidelse. Maerkeligt nok synes det nu, som
om jeg har god grund til at frygte dgden; og med den fgler jeg mig mere levende.
Ikke min dgd, vel at maerke, men din. Hvis du skulle omkomme, ville jeg jo helt
sikkert ogsa omkomme sammen med min stakkels Sophia.“ Medicci rammede sig,
foldede haenderne og aflagde ham en hgitidelig ed: ,Lazarus, jeg giver dig mit ord pa,
at jeg aldrig bevidst vil styre dig ud i fare.”

Lazarus smilede svagt og nikkede; og sp@gelset preesenterede Lazarus' opholdssted med
abne arme. "Sa her star du, med en simpel bule pa panden, men alligevel helt sikker fra
solen, ikke sandt?"

Lazarus faldt dybt i sanserne — hans naese smagte den fugtige og salte luft med dens
blanding af dufte, der stammede fra alger, fisk, raddent tree og den sgde sved i hans tgj.
Heldigvis var den sidste af fiskerens dvaelende stank forsvundet fra hans tgj. Han

maerkede de kolde svedperler pa sine vingers hud, der nu var afkglet i det dunkle, havkalede
lastrum. Hans pupiller svulmede vidt op i market, og skibets indre traek tog form. Han kunne
se, at Medicci talte sandt — fartgjets hulrum sa solidt ud, med ribben og skal godt forseglet.
Spagelset klukkede. Han kunne maerke den unaturlige vinkel pa sine fgdder; og han
studerede gulvet for at opdage, at dets yderste planker forsvandt under en pgl af stillestaende
sort vand, der strakte sig over hele bredden af lastrummets agterstavn. Han vendte sig

om og inspicerede den smallere forside af lastrummets gulv, som |3 hgijt og tert. Han

kiggede over, gennem indgangen til lastrummet, for at se den nggne himmel og dens blottede
stierner. Sa vendte han sig mod Medicci og pegede opad.

"Desveerre star solen op; og i sit hgjeste skinneskin skal den breende dette marke

vaek — og mig med det."

Lazarus gjorde et forsgg pa at stige ovenpa, da Medicci skyndte sig frem og stoppede
ham. "Ikke fortvivl; lad mig. Hvil dig." Spggelset smiskede og hviskede en laeges
kryptiske, rytmiske og filosofiske visdom til ham; "Ligesom enhver lidelse farer

til sin endelige dad, som en kur; saledes kunne vi mishandle vores ulykker og dermed give
stige til lettelse og lethed.”
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"Og hvad betyder det?"

"Det betyder, at et par spredte tammerstokke kan forvandle selv den lyseste dag til den mgrkeste
nat." Han klukkede og forsvandt fra indersiden.

Over hovedet s& Lazarus Medicci hastigt forsvinde og dukke op igen, kun for at vende tilbage
med nye stykker af skibets sammenstyrtede agterdeek og laegge dem over abningen. Og da
den sidste traestump fjernede ethvert spor af himlen, vendte Medicci tilbage og stod ved
siden af Lazarus for at vaerdseette den mgrkere underverden af hans gerninger. "Sort som
beg; som du gnsker. Hvad synes du?"

Lazarus smilede treet. ,Jamen, tak — endnu en gang.“ Han vendte sig veek og klatrede op ad
den skranende gulv, mod forenden af lastrummet og hen til skrogplankerne, der |a hgijt og tert.
Neer steevnen faldt han pa knse og smed sig med maven ned, far han dovent rokkede

med vingerne. | de efterfglgende marke, stille, skvulpende bglger og et knirkende skrog
lullede han ham naesten i sgvn, da han pludselig trak vejret og rarte pa sig. "Medicci?"

"Ja, Lazarus?"

"Bliver du nogensinde treet?"

"Pa en made," svarede Medicci, "men anderledes end du maske skulle tro."

"Hvordan sa?"

Spggelset holdt en pause, sandsynligvis i eftertanke. "Det udtrykkes maske bedst ved eksempel - s&
Jeg vil preesentere det saledes — kunne du huske et gjeblik i dit liv, hvor du led et dybt

tab, og med det en sorg sa tung, at du falte dig dreenet for al livslyst?”

"Jeg kan."

"Fantastisk," sagde Medicci. "Hvis du nu vil, s& prav at skille sorgen fra gjeblikket,
saledes at den manglende vilje var alt, der var tilbage. Og ved dens ensomhed kan

du ligeledes forsta, hvordan en sjeel faler sig, nar den bliver traet."

"Medicinere?"

"Ja?"

"Kan man flyve for evigt — aldrig blive traet?"

"Jeg har aldrig prgvet. Og med den flyvende ged af en engel, der sgger alt, hvad den kan forteere, vil jeg ikke
risikere det."

"Azazel?"

"Det samme. Og jeg ville ikke blive séa forfeerdeligt forblaffet, hvis bade Azazel og Azrael havde midler
til at flyve for evigt; mens de rejser verden rundt, rejser op og ned i den, sggende efter forvildede sjeele
som mig selv."

"Op og ned?"
Spagelset klukkede. "Jeg har leert lidt om englenes veje i mine mange ar."
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dgde. De har trods alt endnu ikke fanget mig i en feelde, selv nar jeg bevaeger mig iblandt
dem, frem og tilbage i verden. Jeg har set hundredvis af engle rundt omkring, alle som ander
og skygger — vi diskuterer blot de to, fordi de er sggende efter omvandrende sjeele.

"Sa disse engle sgger de sjeele, der endnu ikke har forladt verden. Jeg forstar," sagde Lazarus.
Anden nikkede igen. "Kun de to, som jeg forstod fra Azrael — Azrael og Azazel sgger sjeele." Maske skulle
jeg veere mere tilfeeldig i deres beskrivelse." Han strgg sig over hagen og rystede derefter en opadgaende
finger, mens han fortsatte. "Disse to er i hgj grad de guddommelige tjenere i Skabelsens Store

Herregéard, som samler affald og rod og dermed holder Det Store Hus ryddeligt og rent." Medicci trak pa
skuldrene. "De gar her og der i hdb om at finde mig, men jeg er ikke der, da jeg ved, hvordan og hvor de
sgger at fange mig. Min Sophias grav er et sadant sted, hvor Azrael lurer, som en slange péa heaelen.
Alligevel lader hun mig altid flygte, s& hurtigt som hun fanger mig. Det er som en seesonbestemt leg, vi leger
— jeg foregiver, at jeg har til hensigt at ga med hende; og hun lader mig flygte igen. Og sandelig,

Lazarus, jeg har ofte spekuleret pa, om jeg maske er den aldste sjeel, der har vandret pa jorden."

Medicci bankede pa trae. "Forteel mig det, min vise og vingede veebner." Kender du til &rsagen til, at Gud
efter to arhundreder ikke har renset mig fra jorden?

Jeg er sikker pa, at Han ser mig, lige sa let som enhver, der ser et stykke affald eller et virvar
af flok har, der flager rundt pa gulvet, kunne. Hvad synes du? Hvorfor det?”
Lazarus fngs én gang, far han faldt til ro i en stat snorken.

~k

Solen stod hgijt, kun for at haenge over de to ger, bade det grundstadte spggelsesskib

med dets middagsstraler og brune de nyvoksede alger fra den forgangne aften.

Snakkende mager samledes oven pa deekket, hvor de rev kadet af geelleandende

fisk. Og saledes tarrede endnu en dags fangst af Fiskegjne mod en breendende himmel.

Alligevel kreenkede solen aldrig fartgjets mave — Lazarus sov trygt i sin kglige og skyggefulde skad.
Middag rullede over i eftermiddag, mens skyggen fra den vestlige g krgb over skibet.
Skumringen fulgte; og da vinden aftog, og tidevandet vendte, forlod magerne

endnu engang skibet for at tage til fastlandet og lod aftenen jage dem vaek, endnu en dag

af frisktgrret og storgijet fisk.

En stor orange mane rejste sig fra et gstligt hav og kastede sit kalige lys over havet.

Og ligesom en hane, der rgrer sig ved den farste glad af en gryende dag, vagnede Lazarus til
de sidste nuancer af en granende nat.

"Du sov tungt." Mediccis stemme lgd gennem lastrummet.

Lazarus prgvede at samle sig. Han rullede op, stgnnede, gned sine gjne, og
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keertegnede siden af sin kind, der bar tydelige aftryk af gulvplanker. Sa fik han gje pa Medicci neer
skrogets agterstavn, med begge haender og deres foldede fingre, der holdt om de modsatte
sgmme pa hans vest. Han stod der, med en tilsyneladende veerdighed i ansigtet, men alligevel
kneehgj i vandet.

,God aften.” Medicci hilste og kom med lange skridt hen imod ham fra vandet,
som aldrig krusede. ,Er du udhvilet?*

"Det er jeg."

"N4, jeg er henrykt over at hagre, at en af os er udhvilet," klagede Medicci. "Du
naegter mig sgvn hele aftenen med din snorken."

"Tilgiv mig, Medicci. Maske jeg—"

Medicci lo, iseer ved tanken om et sovende spggelse.

Lazarus rejste sig bevidst. Han stirrede pa Medicci med gjne som knive. " Skulle jeg
grine nu?"

En bleg Medicci stoppede pludselig op, hans muntre udtryk forsvandt; og Lazarus klukkede ved synet
af et forskreekket spggelse.

,Du havde mig virkelig,” indrammede Medicci, mens han pegede med Lazarus og
genoptog skridtet.

Lazarus smilede tilfreds. "Jeg @nsker dig ogsa en god aften." Han bukkede kort.
Medicci stoppede foran Lazarus og bukkede igen. "Velkommen ombord p& Edens Juvel ."

"Hvems juvel?"

.Eden,” svarede Medicci hurtigt og fuldendt. Han pegede over Lazarus' skulder mod
steevnen. ,Det er skibets navn. Mens du sov, vovede jeg mig rundt for at undersgge

det naermere; og dets nuveerende tilstand afslgrer meget om dets fortid.”

"Hvordan sa?"

Medicci foldede haenderne om bag sig, rokkede tilbage pa haelene og smiskede. "Det skal

jeg forteelle dig, min gode Lazarus." Han kastede et efterteenksomt blik ned i gulvet og

gik i en snaever cirkel, mens han delte sine fund. "Det forekommer mig, at hun sad tungt i
vandet og sleebte stofstykker og dele til taj med sig, da hun gik pa grund. Det meste af

hendes lasede last hviler nu pa den klippefyldte havbund nedenfor, maske kasseret af

hendes beszetning i ethvert forsgg pa at lette lasten. Det ser ogsa ud til, at de forsggte

at treekke hende bagleens med et andet fartgj i hab om at lgsne hende fra klipperne."

Medicci rullede med gjnene uden at tgve. "Det var tydeligvis begivenhedslgst, da hun stadig sidder fast.
Jeg forstod den slags anstrengelser fra hendes mange sammenbundne reb, hvoraf det stagrste

stadig |a praecist arrangeret oven pa deekket, med deres braekkede ender jeevnt draperet over agterstavnen.
Og selvfglgelig, bortset fra Guds hand, kan kun et starre skib treekke et mindre skib.”
Medicci stoppede og sa direkte p& Lazarus, mens han nikkede. "Jeg formoder, at hendes dristige og
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Den utdlmodige kaptajn sejlede afsted pa lavt hav med en stolt vind og fuldt sejl, da han satte

kurs mellem disse modstaende @er. Han kunne have gjort klogt i at holde sig veek fra dem,

uanset fristelsen eller omkostningerne.” Sa trak han pa skuldrene. “Ikke desto mindre ligger

hun her og venter pa sin undergang — en tidligere juvel af et fartgj — siden kasseret og glemt af alle
men fuglene og fiskene. Og vi er sandsynligvis hendes sidste passagerer, far hun tager afsted
hendes sunkne last.”

"Du har et skarpt gje for detaljerne," svarede Lazarus. "Jeg forsgger det samme, nar jeg har mulighed for
det."

"N4, det er kun ved observation. Jeg kunne lige s& godt have mistanke om det hele, forresten."
,Det tror jeg ikke,” sagde Lazarus med et smil. ,Du synes at udlede den stgrste sandhed
fra de mindste tegn.”

Medicci lgftede panden. ,Ord, venligt modtaget; dog ma jeg kun ved Guds nade kende
Sandheden.” Han gestikulerede over hovedet.

"Skal vi nu treede op ad toppen for at veekke verden fra dens aftendvale?"

"Ah, sandelig,” svarede Lazarus. Han vendte sig og klatrede op ad den lodrette kasse, mens han skubbede lagvis frem.
breedderne til side for at afslgre en klar og lysende himmel. Og ligesom en vagtsomt fremkommende
jordrotte lgftede Lazarus sit blik kun i gjenhgjde med det manebelyste daek for at kigge over dets overflade.
opdagede Spggelsets hastigt opstigende ansigt, som rejste sig tydeligt gennem den solide
terrasse.

"N4&, kom sa; aftenen er din," insisterede Medicci og vinkede Lazarus til at komme frem med hele sin krop.

Lazarus stirrede ilde pa Spectre, far han klatrede ud af lastrummet. Han gik forsigtigt hen

over det algedeekkede daek og gennemsggte uordentligt rodede fiskedele,

usammenhaengende og splintret tree og det sammenfiltrede rebnet, der vaevede sig frem og tilbage; og or
ned over hele fartgjet.

Medicci fulgte ham stille, hans opmaerksomhed opslugt af himlen.

Lazarus vandrede forsigtigt mod den heevede forende af skibet. Hans tgj piskede i en
varm og jeevn brise, der bleeste mod havet fra fastlandet. Han stoppede naer steevnen og
studerede dens kgl, som bar en delvis udskaering af en kvindes nggne bagside, nu
braekket af ved taljen. "Juvelen," mumlede Lazarus, mens han kiggede rundt pa deekket
efter rester af hendes overkrop, kun for at finde splintret tree og spredt reb. Han vendte
sig mod havet, redte det vindbleeste har vaek fra ansigtet og holdt det mod toppen af
hovedet. Fra sit nye udsigtspunkt pa fordeekket, og mens han kiggede rundt pa den
nedre nordside af aen mod havet, fik han gje pa manens gryende og lysende ansigt.

En radlig og diset glorie omgav den orange kugle og gav himmellegemet en
ildevarslende og andelignende facade. Lazarus stod ubevaegelig som
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en statue, da han forsonede sig med den brede og dybtliggende klgft foran sig. Til
sidst spurgte han: "Hvor dybt er havet?"

Da han ikke hgrte noget svar, vendte Eljo sig om og fandt spggelset selvoptaget af en ydre
malestok. Medicci stod med ryggen til Lazarus, en arm haevet mod den sydgstlige

himmel. Han kiggede mellem to oprejste fingre, der dannede en V-form, igennem

som han rettede op i dens kerne, en fast sigtelinje mod stjernerne. Sa fgrte han

fingrene sammen, drejede dem sideleens og seenkede armen for at bringe de to pegende
fingre i niveau med horisonten. Og i en enkelt bevaegelsesstrgm fornemmede han den
preecise retning af den fierne g Korsika. "Som fuglen flyver, kan vi ogsa," funderede

han hgijt, mens han stgttede haenderne i hofterne og betragtede ravnehavet.

"Medicinere?"

Spggelset snurrede rundt som en nedsaenket og pludselig forskreekket kunstnerisk

mester, uventet revet ud af en ekstraordinaer og abstrakt verden af ekstrapolering. "Ah, ghm -

ja, Lazarus?"

"Kender du havets sande dybde?"

.Det tror jeg,” svarede Medicci. ,Og det afheenger sandelig af, Lazarus. Der er nogle dele
af den, som ikke er dybere end dine stgvler er hgje. Sa er der andre dele, som ikke er
mindre overfladiske end skyerne er hgje.“ Han stoppede lige far Lazarus og uddybede.
"Man kan opfatte havets layout som meget lig landets layout, med dets hgjeste
bjerge og dybeste dale. Desuden flyder verdens vand i bglger, ligesom jordens aeter
blaeser i vinden."

Lazarus nikkede og scannede havet, mens dets dybder blev opfanget i et friskt lys. Han
sendte et blik mod himlen og sggte bekreeftelse. "Sa dybt som skyerne er hgje, siger du?"
"Sandelig, og endda dybere; jeg ved, i dens yderste afkroge."

"Hvordan ved du det?"

Medicci sukkede, krydsede armene og vippede tilbage pa heelene. "Dette ved jeg, for
verden fortalte mig det. | mine mange kropslgse ar har jeg set meget af jordens

overflade. Jeg gennemkarte alt dens terraen, frem og tilbage; bade hgit og lavt. Fra de
hgjeste skyer og hgjeste bjerge til de laveste oceaner og det dybeste vand under

jorden ledte jeg efter Helvedes opholdssted. Sandelig, havene er enorme, varierede og dybe - nok til
virke som deres egne mgrke og dystre verdener.”

Lazarus vendte sig tilbage mod Medicci efter at have kigget over siden af kortstokken.
"Pa overfladen ser det ikke sa dybt ud."
"Sandt," svarede Medicci, mens han greb fat i sine kleeders ssmme med begge haender og antog
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en stolt statsmands holdning. "Pa overfladen ser de fleste ting sddan ud - enkle,
utruende og maske endda fredelige. Alligevel afslarer selv en almindelig sten, nar den
farst er veeltet, ofte mange mystiske facetter og skjulte veerker under den - for det
meste utiltalende." Han forelagde en intensiv og grundig inspektion af skibets

daek, som om han mente at lede efter nysgerrige grer eller spionerende tilskuere. Sa
smiskede han og hviskede: "I mine tidligere dage som alkymist veeltede jeg mange
uvendte sten, sé at sige; drevet til at udgrave mange af verdens vidunderlige ukendte.
Og alt i alt, mens Kirken forblev uvidende - forblev mit arbejde hemmeligt for nysgerrige
gjne." Han klukkede tart.

"Hvorfor gemte du dit arbejde?" spurgte Lazarus.

| et melodramatisk udtryk for skuffelse fngs Medicci og tabte sin nu livigse
armene ved siden af ham. "Det er sddan landsbyfolk har det - isaer dem, der bliver ramt af
selv den mindste nat, eller ser deres egne skygger som eftersleebende deemoner og
djeevle, der i hemmelighed forfalger for at stjeele deres sjeele. Jeg boede engang i en

by, der var fyldt med sadant kirkeinspireret, faelles vravl. Og som en alkymist for dagen, der
sggte de gamles eliksir og dens kur mod dgdens lidelse, kraevede selv de mindste detaljer
i mine studier den yderste hemmelighedskreemmeri."”

"Alligevel er det godt at helbrede lidelser; s& hvorfor hemmeligholde?"

~Hvorfor — spgrger du?* spurgte Medicci og fniste tilsyneladende i vantro. ,For at
jeg ikke veekker mistanke i byen, vaekker frygt i lokalsamfundet og ender med at
sta foran kirkeradet og forsvare mig mod beskyldninger om keetteri og hekseri.
Derefter ville jeg blive fart til markedspladsen, dgbt i tjeere, sat i brand og tjene
som et eksemplarisk eksempel pa byens stralende og kronende kirkefakkel.*
Lazarus kneb gjnene sammen og sa de grafiske billeder, der vaklede i hans sind.

Medicci remmede sig. "Lazarus, jeg ved ikke, om du er klar over det; men Kirken breender faktisk
folk levende for langt mindre forbrydelser end at praktisere alkymi, fysiognomi eller en lignende
disciplin, uden en ordentligt udpeget tilsynsfgrende for Kirken."

,Jeg kan huske at have naevnt sadanne afbraendinger,“ indremmede Lazarus, mens han nu
overvejede katakombefangens formodede skaebne. ,At blive breendt ned til knoglerne.”

.11l aske og stav, ja,“ bekraeftede Medicci med et strejf af afsky. ,De braendes for

at holde den underdanige tabe under paveligt styre.“ Han rystede pa hovedet. ,| aret

far jeg begav mig ud pa min sidste rejse til udlandet, lyste byens torv klart op ved

hver nymane — klart af de breendende lig af radets anklagede. Og de rituelle

afbreendinger blev sa rutinemaessigt iscenesat, at byens borgere begyndte at gemme sig i deres
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hjem og i hemmelighed fordemme Kirken. Jeg var enig med dem, og selvom jeg ikke var sa lidenskabelig
som de fleste, tillod jeg mine gaester abenhed til at udtrykke deres forargelse over massehenrettelserne .
Det var farst, da en seerlig heendelse indtraf, der gjorde selv de mest indflydelsesrige byboere rasende. Jeg
var frygtelig vred, og min Sophia var i tarer — ligesom mange af os, der kendte den anklagede dreng.
Drengen led frygteligt under Kirkeradets haender .”

"Hvad gjorde drengen?" spurgte Lazarus.

»intet vaesentligt, som vi var klar over," svarede Medicci defensivt. ,Jeg burde sige, at drengen opfarte

sig lidt anderledes end sine jeevnaldrende; og maske var hans udseende lige s& maerkeligt. Han var ret
aktiv og rastlgs; hans tanker vandrede, og han talte ofte sé bredt og i en s&ddan hast, at hans oprindelige
intentioner ofte var undsluppet ham, selv fgr han var i stand til at fuldfgre sine ord. Jeg troede dog oprigtigt,
at han havde flere forsonende egenskaber ved sig end de fleste drilske drenge fra hans samme elleve

ar. Hans navn var Stephan, og gennem Sophia blev jeg ret glad for bade ham og hans lige sa betagende
mor, Magdalena.“ Medicci tradte hen mod kanten af skibet og stak haenderne i lommerne. Han studerede de
nagne klipper pa kystagen.

Medicci fortsatte med ryggen til Lazarus; "Stephans foreeldre var gode,

gudfrygtige og pligtopfyldende mennesker. De var en retskaffen adel, for de mistede en raekke af
betydelige investeringer og falde ind i en mere — hvordan skal jeg sige det — maske en mere forsigtig
livsstil.” Medicci trak pa skuldrene. “N&, de var ikke reduceret til blot fattiglemmer, bemaerk; selvom

mange af deres tidligere, aedle bekendte blev mere og mere bekvemt mere utilgeengelige. Ikke desto
mindre forblev vores dare bne for dem, da Sophia og Magdalena var vokset til at blive som sgstre
gennem arene. Rige, fattige eller ej; selv Gud og Djaevelen, der arbejdede som én, kunne ikke have adskilt
dem med endnu mere plads end der kunne vaere mellem en knap og dens trad. Desuden, hvad var rigdom
for Magdalena, nar Sophia ofte bar min pung til byens butikker for en feelles omgang overdadig forbrug?
Sophia var ivrig efter at behage hende; alligevel var jeg ligeglad med min pung over den. Trods alt kreevede
mine discipliner det meste

af mine dage, hvilket gav Sophia rigelig og ledig tid til sig selv. Og uden at mit arbejde blev
pavirket negativt, gav Magdalena og Stephan Sophia en rig opmaerksomhed, som jeg
ikke umiddelbart havde rad til at bruge pa hende. Saledes tjente det alt i alt alle.”

Spggelset vendte sig og henvendte sig til Lazarus. "Under alle omsteendigheder havde Stephan

mange af sin mors treek, bortset fra hendes fierne, nordlandske accent. Hans har var af den lyseste
nuance , jeg nogensinde havde set - det var naesten hvidt. Og hans hud var sa meget mere bleg end,
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selv Sophias lyse teint, at den dybe glans fra hans bla gjne syntes at kaste en uhyggelig
strale, som azurbla krystaller, placeret foran en flamme. Det var meget ligesom det samme
uhyggelige blik som dit, Lazarus. lIkke desto mindre var der meget mere ved ham end blot
et overfladisk udseende.”

"Stephan var bemaerkelsesveerdigt klog og snu i sine unge ar. Alligevel falte jeg, i

dybeste forstand — maske endda i sin sjeel — at selve hans eksistens bar en frygtelig forbandelse og
en guddommelig betydning i det samme. Sandelig, jeg kunne kun veere vidne til hans
gerninger et gjeblik og blive fuldsteendig foruroliget og eerefrygtig; da drengen

udviste en foruroligende og usaedvanlig orienteringssans, iseer i gjeblikke, hvor de fleste
mennesker kunne miste al balance. Selv med hans ubestridelige evne - som jeg med
sikkerhed kan bevidne ved at have veeret en streng og disciplineret udgver af

fornuft og refleksion - foruroligede hans fortsatte demonstration af den mig altid. Og

ved de talrige lejligheder, hvor Stephan udviste sin maerkelige gave, fornemmede jeg det
samme: fglelsen af at veere ligeligt splittet og splittet mellem to modsatrettede dele af

mig, der forblev standhaftigt i uforsonlige strid med den anden. Alligevel dveelede den
splittede folelse aldrig, da mine tanker syntes at falde til ro i et nyskabt rum af lige stor
afstand mellem mine modsatte og stridende ender.” Medicci lagde sin hand pa hans
pande, maske for at tjekke den for tegn pa feber. Han ledte efter stjernerne, mens

han bekendte; "Og i det tilsyneladende dgde rum af nyfunden stilhed, bortset fra de
modstridende skrig fra fornuft og foglelse, virkede det som om jeg trygt kunne veere vidne til
Stephans gerninger pa afstand; og i undren se pa, mens drengen arbejdede mine stadigt
svigtende sanser ind i en imgdekommende, men generende tilstand af sanselgshed."

Han saenkede handen og sa tomt pa Lazarus, far han rystede pa hovedet.

"Hvad gjorde Stefanus?" spurgte Lazarus.

"Na," sagde Medicci, mens han trak vejret og udtrykte tilsyneladende bekymring , "Stephan
havde tendens til at opleve pludselige episoder — eller anfald — hvor han ikke var helt bevidst
om sig selv. Hans anfald var ofte langvarige og maske forstyrrende for en

intetanende tilskuer, da han ville snurre rundt pa plads med armene spredt ud og stirre direkte
opad. Ingen hgjlydte rab, handklapper eller direkte bergring stjal hans opmaerksomhed.

Man kunne hvile sin hand over drengens opadvendte ansigt, og han ville snurre rundt under
det; men hvis man bevaegede sig for at blokere hans arm eller hindre hans snurren,

ville Stephan blive rasende, indtil han kunne fortseette med at snurre rundt. Sandelig, i disse gjeblikke ..."
var fuldsteendig uvidende om alle haendelser omkring ham og huskede absolut ingenting
bagefter. Det var, som om et usynligt slgr havde lagt sig over ham og fuldsteendigt adskilt
hans sanser fra verden. Og i denne meerkelige og tilsyneladende adskilte tilstand af sig selv,
ville blot dreje — og dreje — og dreje. Jeg ma indrgmme, at selv for et gjeblik, den blotte
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Synet af hans spinning fik mine tanker til at svimme — jeg falte, at jeg var pa nippet til at

miste fodfaeste, selv nar jeg ikke stod op. Magdalena og Sophia havde dog for leengst

vaennet sig til drengens hyppige spindeperioder og lod som om, de ikke bemaerkede

det.” Medicci rystede pa fingeren mod Lazarus. “Og jeg tar maske antage, at hvis

drengen klatrede op pa deres hoveder for at spinde, og jeg gav bare den mindste

antydning eller besked om en 'Spinnende Stephan' midt iblandt dem, sa ville jeg helt sikkert traekke

dobbelt s& meget vrede for at have gjort dem opmaerksomme pa det. De konspirerede altid imod mig pa den
méade — de to.”

Lazarus vendte sig veek med et teevset smil og pustede et strejf af humor ud af sin
neese.

~Skulle du grine?" spurgte Medicci med en arrogant opfarsel, far han fortsatte; ,Alligevel kunne jeg ikke

let afvise det eller lade som om, det var henvist til noget, iseer med s& mange dyrebare kar og

piedestaler, der 1a inden for en snurrende arms raekkevidde — og med raekker af fine artefakter, der
bekleedte hver vaeg i herregardens sal; jeg kunne ikke vende det blinde gije til.

Medicci krydsede armene, nikkede og lsenede sig teettere pa Lazarus, som om han delte en hemmelighed.
"Ikke desto mindre var der gjeblikke, hvor Stephan fik sine anfald, og kvinderne var andre steder, sa kun
mig og drengen var sammen." Han lagde hagen pa skra for at antyde kommende og hemmelige detaljer,
som han delte; "Ved en seerlig lejlighed faldt Stephan i en fortryllelse, hvor han begyndte at dreje rundt
direkte under en indgang, hvor hans udbredte arme gentagne gange kun passerede en stensgile i den
mindste grad. Da jeg opdagede det, placerede jeg et lysbord og en stol ved siden af drengen og den

faste sgjle; og i et godt lys studerede jeg det lille mellemrum mellem hans passerende fingre og den
naerliggende sten. Han snurrede rundt — og snurrede rundt — og snurrede rundt; og jeg vendte aldrig mit blik
fra det lille mellemrum, han skabte med hver rotation. Jeg ledte efter det mindste mal af skiftende mellemrum,
hvor hans passerende fingre kunne tende mod eller veek fra den faste sgjle; men i hver eneste passage

af hans fingre var der absolut ingen maerkbar afvigelse fra dette mellemrum. | det leengste snurrede
Stephan perfekt rundt pa plads. Det var, sa bemaerkelsesveerdigt som det var, foruroligende." Efter en
flygtig pause trak Medicci pa skuldrene og indremmede: "Jeg var lidt opslugt — af vin — maske let

beruset, da kvinderne vendte tilbage for at opdage min fortsatte undersggelse af Stephans bevaegelser.”
Spggelset kiggede ned og gned siden af sit ansigt i sgrgmodig erindring, mens han fortsatte: "Kvinderne
jagede mig ud af herregarden; kastede min stol og vinflaske ud; og bad mig ga og male mellemrummene
mellem treeerne.”

Lazarus klukkede, samlede sig halvt og spurgte: "Hvad gjorde kirken ved
Stefanus for hans anfald?"
"Ah, det var ikke pa grund af Stephans anfald — da Stephan snurrede rundt, forblev han tavs."
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Church blev misteenksom over for Stephan, da han abnede munden — drengen havde
virkelig en tunge. Han lignede sin mor meget i den henseende. Jeg mener ikke, at han

talte respektlgst eller med en grov tunge. Tvaertimod var han ret serbgdig og

veltalende, endda for at vise elskveerdighed i sine mest ubarmhjertige bemaerkninger.
Problemet med Stephan var dette: Hvis en idé begyndte at strejfe hans sind, talte han om
den, selv far den nye idé havde slaet sig helt i ham. Lejlighedsvis matte han holde sin tunge
tilbage, indtil tanken indhentede hans alt for fristende gnske om at udtrykke den. Sandelig
syntes han ude af stand til at reflektere over en tanke laenge nok til at vurdere dens
veerdighed eller passendehed, fgr han delte den hgit. Sdledes, hvis en idé dannede sig i
hans sind, dannede den sig ligeledes i sindene hos dem i hans umiddelbare selskab, gennem hans ras
tungen — uden undtagelse sagde han sin mening pa bekostning af alt andet.

Denne seerlige detalje om Stephan irriterede mig meget — endda mere end hans
spindeanfald — iseer nar han abent talte med en neer og hyppig ven af ham ved navn
‘Victor'." Medicci lagde haenderne i siden, kneb lseberne sammen og nikkede. "Og
ligesom Stephans spindeanfald lod Sophia og Magdalena som om, de ikke hgrte
drengens abenlyse og vedvarende samtaler med sin ven. Jeg spillede min rolle, ikke

at lytte. Det var alligevel en virkelig skreemmende opgave for mig at bide min tunge,

nar kvinderne ansporede Stephan til personlige og detaljerede samtaler med hans

ven og opfarte sig, som om Victor var en del af vores samme familie. @jeblikkeligt
hviskede kvinderne til Stephan, at han skulle spgrge Victor, om han ville ledsage dem pa en spadse
herregardens grund; eller deltage i en tur i karet til byen; eller endda spise med os pa selve stedet
enden af mit samme bord.”

Lazarus rystede pd hovedet i udtrykt forvirring. "Hvorfor irriterede Victors tilstedeveerelse dig s& meget?"

Medicci lgftede panden og sagde ligeud: "Victor har aldrig eksisteret."

"Alligevel pastod du, at Victor var Stephans ven, ikke sandt?"

"Jeg sagde, at Stephan havde en naermeste ven ved navn Victor — blot var hans ven ikke segte. Desuden
tillod Stephan sig ingen andre venner end denne 'Victor',"

som han udteenkte, fuldsteendig ud fra sit sinds forestillinger.”

"Og kirken kom for at hgre om Stefanus' udteenkte ven?" spurgte Lazarus.

"Ja, neesten med det samme," bekreeftede Spggelset. "Derfor indkaldte kirkeradet
Stephan til edsvoren tilstaelse og fuld vidneudsagn. Forinden forsggte jeg at
overbevise drengen om at afsveaerge alt om Victors eksistens; men under

haringen besvarede hans rastlgse tunge radets spargsmal, abenlyst og

uden overvejelse. Til sidst naegtede han at afvise sin foregivne ven. | stedet gjorde
han radets eeldste rasende og antydede, at de maske var svage, ved at sige, at 'gamle maend lid
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fra forveerrede gjne, svaekkede grer, farvende har og dgende hud.” Medicci rystede pa
hovedet. "Jeg skulle aldrig have haft den samtale om detaljerne ved aldring med
Stephan. Drengen havde virkelig en ukontrolleret tunge.”

"Alligevel fordgmte radet ikke abent Stephan, fgr han stod tydeligt foran dem og
indledte hviskende samtaler med Victor. Kirken beordrede straks, at han skulle
anbringes i streng indespeerring til observation; hvorefter de opdagede hans
spindeanfald . Kun en dag gik, fer radets eeldste indkaldte Magdalena for sig, sa
hun kunne veere vidne til deres fund. Desperat og frygtelig ramt af sorg tryglede
Magdalena om mit selskab, og med det enhver indflydelse, som en respektabel
bylaege kunne yde. Derfor ledsagede jeg hende til radets oratorium i hab om at
overtale kirken til at frigive Stephan under min seerlige pleje; radet havde dog
allerede afsagt en dom over drengens tilstand. | deres formelle dekret erkleerede de,
at Stephan led af en sjeelden lidelse, der kreevede en alvorlig ordination af groft
anvendte behandlinger, der faldt uden for ' almindelige lsegers bemaerkelsesveerdigt

ansete, men begraensede kapaciteter'.

"Hvad var dommen?"

"Uanset hvilken behandling de matte ordinere — og mere til," mumlede Medicci. "I Stephans
tilfeelde haevdede de at have opdaget, at han led af at veere under fysisk pavirkning. "
besiddelse af en Succubus.”

"Og hvad er en suc— ja—"

"Det er en kvindelig deemonand — som radet tydeligt beskrev det — der knytter sig til en
dadelig mand ved hjeelp af andelig forfarelse for at treekke hele hans essens til sig.

Kirken opdagede, at hun-deemonen gik under navnet Lamiamubus eller en lignende
navnebror; og efter omhyggelig praestelig overvejelse kom de til en kortfattet konklusion
om, at djsevlednden pa en eller anden made havde treengt ind i Stephans dremme og afslgret
sig selv for drengen, blot som 'Victor', far den kreenkede hans sjeel.”

Lazarus trak pa skuldrene. ,Victor?“ Han tog en dyb indanding. ,Hvordan fandt Kirken ud af

Daemonens sande navn — denne 'Lamia—'?"

~—mubus, “ afsluttede spggelset navnet. ,Koncilet henviste formelt til en
bemaerkelsesveerdig biskops ansete pavelige optegnelse, abent navngivet som 'En
Ormehund' eller noget i den stil — detaljerne i deres pastaede fund undslipper mig

stadig, iseer da jeg oprigtigt tror, at de udteenkte en forhastet forklaring for at overbevise og
deempe en vred menighed.”

Lazarus kneb gjnene sammen, da et udtryk af mistanke bredte sig i hans ansigt.
Han modbeviste Mediccis pastand: "Jeg kan ikke huske en '‘Ormekanon’; jeg leeste dog..."
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af en hellig kanon, skrevet af biskoppen af Worms. Kunne det have veeret din tilsigtede reference?”

"Kannikerne — biskopperne — ormene — jeg husker ikke kirkemgdets preecise ord,"

Medicci indrammede med et udtryk af foragt, mens han smed lgst med fingrene.

"Jeg var trods alt velbevandret i alkymiens kunst og tjente pligtopfyldende som praktiseret

laege; alligevel var jeg kun overfladisk bevandret i liturgiske metoder." Han rystede pa

hovedet og sukkede. "lkke desto mindre var Stephan en skrgbelig dreng; hans gentagne pisk

og abne sar fik hans blod til at vende sig. Jeg tryglede kirken om at tillade mig at se og behandle
Stephan under streng praestelig overvagning; alligevel nsegtede radet al adgang til drengen. | stedet, og
Imod mit oprigtige rad fortsatte kirkens praester og laeger med en ordination

"

af 'hovedolie' sammen med en streng 'udsugningskur'.

"Hvad er hovedolie?" spurgte Lazarus.

"Det er en praegentlig praksis, hvorved tre udpegede kirkelige agenter nedsaenker
bagsiden af en besat persons hoved i en skal med indviet olie. Den fagrste agent
administrerer olien ved at gnide den over personens gjne, naese og mund, udtrykkeligt
for at vaske al opfattelse af onde ander veek. Den anden agent administrerer

mundtligt bennefulde skrifter under dens pafaring for at forhindre naerliggende
deemoner og djaevle i at tilsmudse olien. | samme gjeblik velsigner en tredje udpeget
agent personens ande med en ubrudt stram af svovlholdig og sublim kalkrag og
blaeser den praecist ind i den besattes ansigtsabninger. Alt i alt er processen ret
langvarig og involveret og kraever tre dage og tre naetter med fortsat ordination."

"Jeg har hgrt om det, men hvad er en udiguleringskur igen?" spurgte Lazarus.
"Igler er som flodorme, der tygger sig gennem hud og lever af kropsvaesker.
Kirkens leeger fastgjorde en saftig bunke af dem pa drengens lyske for at traekke al
hans gift ud. Det var det sidste, vi hgrte om Stephans forveerrede tilstand; og der
gik tre dage, far de begravede ham."

Lazarus trak forvirret hovedet tilbage. "Hans sar var ikke pa hans ryg? Hvor

slog de ham?”

"De naegtede at sige noget; og vi s aldrig drengens lig eller hans ensomme gravsten —
Stephans sidste hvilested blev en svindende gade for os alle." Spggelset

trak pa skuldrene. "lkke desto mindre var drengen skragbelig og ejendommelig pa sin egen tilbagetrukne made; alligevel
var aldrig besat, undtagen med et maerkeligt, men sandt, sind og hjerte. Alt i alt gik han til
en velbevogtet grav, for evigt loyal over for sin spggelsesagtige ven. Og jeg formoder, at
Stephan nu er sikkert i himlen, ude af sig selv, og maske for evigt mere snurrende og
talende med sin ven, Victor.”
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"Det var mgrke tider," erkleerede Lazarus med et suk.

"Det var en mgrk tid for alle," bekreeftede Medicci, "iseer for personer, bade tabelige
og vise, som ikke umiddelbart havde rad til at betale tiende til kirken. Og for dem af
os, der kunne, og som var laerde, og som vovede at kaste et glimt af lys eller hab i
kirkens lange og vidtreekkende skygger, var det i sandhed forfaerdelige tider."

"Men med din rigdom kunne du sagtens betale din tiende, ikke sandt?" spurgte
Lazarus og antydede, at Medicci maske havde lidt mindre end de fleste.

Spggelset nikkede. "Det er sandt; jeg klarede mig godt, selv med de overdrevent genergse tiende, jeg gav.
Kirken var iseer glad for de velhavende. De kraevede lige praecis nok fra de velhavendes kasser til at holde de
velhavende pa deres plads, og samtidig beskattede de dem hardt, s& de ikke blev mere velhavende, end de
var. Kirken tillod kun sig selv, sine finans- og pavelige agenter og sine loyale vasaller af adel at gge deres
rigdom. Ikke desto mindre gav jeg velggrende tiende og venlige ord til preesteskabet, for jeg sendte dem
afsted, og i stilhed forbandede jeg selve jorden, de gik pa."

"I hemmelighed fandt jeg disse selvretfeerdige og selvoptaget meaend i Kirken

fuldsteendig foragtelige. Jeg foragtede dem og sammenlignede dem med en stor

strom af slave igler, der trak pa de materielle ejendele og indsatsen fra alle personer,

de kom i kontakt med. Og til gengeeld for sddanne materielle gevinster tilbagd de

blot unyttige autoritetsord, kostbar syndsforladelse og falske Igfter om himlen. Sandelig
forventede de reel og handgribelig ejendom til gengeeld for blot at udtale vrgvl i form af ..."
af religigs og politisk retorik. Og uanset om deres konfiskationer bestod af et par

harer og plukkede grgntsager fra en bonde og hans kone, eller en pung med guld og
adskillige heste fra en herre og hans frue, ansa disse meend deres ord,

banner og lafter — deres vravl — for at veere lige sa vaerdifulde som enhver afgift,

af et hvilket som helst belgb, der blev palagt nogen person. Nar alt kommer til alt,

var lgftet om evigt liv i deres gjne lige sa veerdifuldt for en fattigmand som for en

konge. Og selvom forestillingen om udgdelighed et gjeblik kunne stille en sulten

maves sult eller endda lgsne sngrene i den strammeste pung, er den bitre sandhed
denne: man kan ikke fylde sin mave med ord, f@r man rider til byen for at bede, i hab
om at bruge et lgfte. Selv kirkens slgve, udygtige og vrgvlende maend vidste dette;

og det var netop derfor, de kreevede af alle, hvad end de neegtede at sgrge

for sig selv: jagtet vildt, hgstede grgntsager, velopdraettede heste, familietjente

formuer og sved og arbejde fra alle smede i alle fag. Og al den rigdom, de akkumulerede fra
bestraebelser fra bade fattige og rige, kreevede de livslang tiende, de skyldte Kirken, som skyldige betalinger.”
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"Tiende?" spurgte Medicci vantro, inden han orkestrerede et nyt reesonnement.

"At blive sat til side for Gud? Troede disse maend i kirken, at de var Gud?"
Spggelset strag kort sin hage i en melodramatisk demonstration af eftertaenksomhed. Sa
klukkede han og tjekkede sine udregninger hgijt. "Hvis jeg husker rigtigt, lider Gud ikke af
sultens veer, og han gar heller ikke frem og tilbage pa en hest; han gar heller ikke ind

til byen for at foretage umadeholdne indkgb." Mediccis humar formarkedes, og han

sa direkte pa Lazarus. "Nej, disse tiender blev sat til side til den iglelignende og overdadige
livsstil for kirkens praester og dets naere selskab. Og for mit eget vedkommende overvejede jeg
preesterne, i massevis, som intet andet end faelleshuler for disciplinerede tyve, var fast

besluttet pa at konfiskere alle gudfrygtige folks rigdomme. De handlede pa stort set samme

made, som en treettende og invaliderende sygdom ville — de opfarte sig praecis som en spredende
og uhaemmet infektion. Deres metode var ikke ukendt for mig, hvilket jeg kan bevidne, selv i
gradvise intervaller. For det fgrste ville praesteskabet forurene almindelige menneskers sind med
dens korruption af almindelige sind, sar ungdvendige frg af mistanke, frygt og

selvtillid. For det andet ville preesteskabet stagt korrumpere de bergrte folk ved
regelmaessigt at administrere dem med det udtrykkelige formal at erstatte alle

deres tidligere falelser af fortjeneste og dyd med svaekkende fglelser af uveerdighed og skyld.
Til sidst, nar folket var pa deres svageste, og endelig troede, at de var den eneste

arsag og virkning for enhver modbydelig og skamfuld begivenhed i verden, ville
praesteskabet ggre sit forsgg pa at forteere dem, naesten til dgden - dog ikke helt sa -

da det stolede pa, og stat trak pd, deres fortsatte materielle veerdi. Og endelig ville praesteskabet
bruge denne nyfundne veerdi til at forurene endnu flere masser af tidligere tilfredse og
intetanende folkeslag for at fremme sine jordiske gevinster. Faktisk var denne metode

med masse- og gentagen smitte i hgj grad designet til at sprede sig som en

pest af kollektiv treeldom - alt sammen for at samle mere rigdom til den verdslige kirke i

form af udgdelig tiende.”

"Tiende, til Gud?" spurgte Medicci igen, leenet op ad en fritstdende del af balustraden,
mens han vendte blikket ud mod havet. "Kirken kendte ingen beskedenhed eller empati i
deres uudslukkelige begeer efter at plyndre enhver verdslig ejendel - fra konfiskationen
af en bondes sglle grantsagskurv til beslagleeggelsen af hver tredje hest i dens
provinser; deres uhyrlige appetit blev aldrig tilfredsstillet. Og jeg kan forsikre dig om,

at Kirken aldrig gav bgndernes grgntsager til de sultne eller treengende; og de ofrede
dem bestemt ikke til Gud som et braendoffer. Jeg skal forteelle dig preecis, hvad

de gjorde med dem - de tog dem selv. Overveegtige praester, biskopper og
tiendeopkreevere spiste dem, kun for at teamme trugene pa deres egne fedede svin
med, hvad end der var madportioner tilbage i laengere tid end et enkelt maltid; og lod
banderne traste deres graedende og sultende barn, der led endnu en aften med skale kogt grees n
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et strejf af urter.”

Medicci vendte sig mod Lazarus og nikkede. "Jeg har set det med mine egne gjne,

siger jeg dig; jeg kendte den fede praest og hans svinegard, og de uheldige bgnder ogsa."
Medicci smilede skeevt. "I hemmelighed gav jeg den sultne familie tre geder, to legetgj til de to
barn, en genergs pung med mgnter, og jeg holdt dem ved deres ord om, at de aldrig skulle
bekende det — isaer ikke over for Kirken. Jeg gnskede trods alt ikke, at en eneste smule

ben, sene eller har fra de tre geder skulle falde i svinekrybben, kun for at fodre den
overvaegtige praest, hans medarbejdere og flere fedede svin. Og bgnderne var yderst taknemmelige,
vel vidende at jeg havde risikeret konfiskation af hele min formue for at have
foretaget en donation uden for praesteskabets skatkammer. Familien holdt

deres ord og tilstod intet i sagen; og de kogte aldrig graes igen. Kort efter blev
familiens far en af mine keere og betroede tjenere; og til sidst en af dem, der bar
mine jordiske rester til deres sidste hvilested.” Medicci sukkede og smilede. “Vi kunne
bestemt ikke have forsgrget hver eneste bonde i provinsen; alligevel fandt Sophia

0g jeg en dyb trgst i vores hjerter ved at have veeret i stand til at tilbyde et glimt af hab til

mindst én familie i ngd.”

Lazarus smilede. "Jeg er sikker pd, at de var evigt taknemmelige for din venlighed. Og jeg tror, at
jeg maske ved, om bare pa den mindste made, hvordan du ma have haft det. Jeg gjorde
engang noget lignende."

,Na?“ Medicci trak hagen tilbage. ,Fortael mig det endelig, hvis du ma.*

Lazarus undertrykte en latter. Udtryk af beskedenhed og forlegenhed spredte sig over

hans ansigt, da han indreammede: "Sandelig, den var ikke sa dristig eller varig som din venlighed."
Han trak pa skuldrene. "lkke desto mindre, da jeg engang boede i klosterkatakomberne,
bragte jeg en portion af min mad til en sulten fange; selvom min far havde beordret mig til at
spise al min mad og forbudt mig at ga i naerheden af faengselscellerne. Det foruroligede

mig at trodse sadanne ordrer; dog slog tanken mig endnu mere: at jeg kunne spise al min mad
og lade en anden vaere helt uden, isaer nar der var nok mel at dele. Og mens jeg spiste
aftensmad, vidste jeg, at hvis jeg spiste al min mad — og ikke delte noget af den med en

sulten sjeel — sa ville jeg fale mig mere tom bagefter, end hvis jeg blot havde lugtet maden og
aldrig taget den farste bid af den. Jeg kunne ikke benaegte denne tanke mere, end jeg

kunne acceptere min pligt til at adlyde de ordrer, jeg fik; sa jeg frasagde mig mine pligter og
hjalp fangen i hemmelighed — endda med at forsgge at befri ham fra hans fangenskab."

"Og fik du ham frigjort?"

"Han neegtede, for han regnede sig allerede fri."

"Som man siger: 'Gode venner kommer fra sultne, meette maend'. Jeg er sikker pa, at han var
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dybt taknemmelig for din uselviske indsats, Lazarus.”

,Det tror jeg, han var,” sagde Lazarus stralende. ,Og bagefter, selvom jeg ikke havde
adlydt mine pligter, falte jeg mig mere maet, end hvis jeg maske havde spist tre geder hele.*
Medicci lo. "Sandelig. Det var preecis den fglelse, jeg kendte. Hvem var han,

denne fange?"

Lazarus' smil forsvandt. Han seenkede blikket. "Jeg kendte aldrig hans navn. Alligevel sagde han,
at jeg bedst kunne huske ham som 'Fattig mand i Kristus'."

Mediccis munterhed forsvandt, da han kommenterede: "Jeg formoder, at der var
mange sadanne ydmyge og hengivne folkeslag, for leengst dgde og glemte, som
kunne huskes og aeres med en sa passende titel med vag og glorveerdig udmeaerkelse."
Velsignet veere for evigt denne mand, som | husker som sadan, Lazarus. Det er en titel, som enhver
pave kunne misunde; alligevel kommer den med en almindelig kdbe, som ingen ville vove at ifgre sig.”
"Ja," bekraeftede Lazarus, "det er passende; og jeg vil huske ham pa den made."

"Pasende nok, " bemaerkede Medicci, far han stak en finger op i luften for at erkleere:
"Og ved lignende granskning, passende anvendt, er dette udtryk lige s& passende: Selv
nar Kirken er fyldt med et overfladighedshorn af fedme, overdadighed og saerheder, skal
du aldrig hare en mand af Kirken abent prale af det ved at kalde sig selv ' Kirkens
velhavende mand'." Nar alt kommer til alt, hvis han virkelig trak sin rigdom fra dens
pavelige pung, ville han aldrig abent indramme det af frygt for at miste sin livskilde af
overdadighed. Og hvis han var en mand af Kirken, som eerligt talt ikke erhvervede sin
rigdom fra dens skatkammer, ville Kirken kreeve af ham al regnskab for hans fortsatte
succes i form af yderligere tiende. Saledes er der mange sadanne velhavende og
fromme meaend i Kirken, levende og raske, og som sandfaerdigt kunne baere en sa
definerende og pompags titel; alligevel ville ingen eerligt og abent gare det. Ved du hvorfor, Lazarus? Je
Fra mit personlige perspektiv ligner Kirken ikke meget mere end en forgyldt og
glorificeret bunke maddiker, der lever af forfaldet fra en langsomt kveelende
menneskehed; alt imens den egenhaendigt holder intetanende folkeslag teet pa dgden
med sine gentagne udskillelser af from gift.

Lazarus irettesatte ham. "Dine respektlgse bemeerkninger har plaget mig meget i et stykke tid."
Du bgr afsta fra at tale sa hardt imod Kirken og dens Guds tjenere.

Jeg gnsker ikke at hgre om det lsengere.”

Mediccis pludselige forblaffelse brad sammen i latter. Han abnede armene i en
tydelig demonstration af selvfremstilling. "Skal jeg stilles for kirkemadet, nar de
forbliver dgve og blinde for min blotte tilstedeveerelse? Skal praesteskabet finde

mig skyldig i keetteri eller hekseri og konfiskere mine verdslige ejendele, nar jeg

ikke ejer s& meget som en flig af kad til mig selv? Skal jeg lide en anden dgd, ved
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ild? Er sadan noget overhovedet muligt, at de dgde burde frygte daden? Skal jeg finde Helvede
pa grund af harde ord?” Medicci seenkede armene. “Jeg har pravet — forgeeves.”

"Du fremstiller dig selv som en bitter sjeel,” bemeerkede Lazarus ligeud. "Hvordan

fik du adgang til Himlen, nar dit hjerte—"

,Gud ved,” afbrgd Medicci og sukkede, ,jeg beerer en byrde af bitterhed mod

Kirken. Og med god grund, da Herren Gud selv ikke kraever nogen af delene

en Kristi stedfortraeder, ej heller en heer af preester, ej heller et ophgjet og hvaelvet
marmortempel, for at have feellesskab med Hans hjord. Lige siden Adam og Evas og

deres bgrns dage har Herren talt direkte til dem gennem deres egne hjerter. Og han

hgrer os selv nu i vores private bgnner til Ham. Hvor er der en plads eller rolle for Kirken i det?

Der er intet, siger jeg, undtagen i omdirigeringen og fordeervelsen af kommunikationen med det
Guddommelige.”

Stgnnen fra stressede og udvidende traeplanker gav genlyd i fartgjet; og en ramt flok
mager, der hvilede pa deekket, flgj op mod himlen mod kysten. Medicci tradte frem

og henvendte sig til Lazarus lidt mere personligt. "Jeg vil gerne ggre dig bekendt med ,
Lazarus, at jeg ikke foragter min Herre Gud, blot fordi jeg seetter spargsmalstegn ved Kirken."
De to skal aldrig blive ét. De hgrer ikke naturligt sammen. Der var intet tempel i Edens
Have — blot et fristelsens tree. Vor Fader, som bor i Himlen, og Hans Hellighed, som
kalder sig Kirkens Fader, er lige sa adskilte som solen og manen. Deres forskellige
billeder blev kombineret til en enkelt opdigtet tilbedelsespraksis af disse korrupte,
opportunistiske og forfeengelige maend, der sggte magt og kontrol over andres
ressourcer. Jeg har set deres hemmeligheder med mit eget gje. Gennem tidligere

social status, rang og privilegier har jeg gned skuldre med de mest onde og intrigante

af dem. Mine genergse og fortsatte bidrag til Kirken holdt disse pompgse, hykleriske

0g parasiteere meend pa afstand — og isaer veek fra mine mere tvivisomme alkymistiske
veerker. Jeg har maske ikke leest Skriften, men alligevel har jeg religigst siddet i
kirkepraedikener med min keere Sophia, leenge nok til at huske praedikenen af Skriften.
Og en erindring, der star tydeligt i min hukommelse, er netop denne befaling: 'Du ma ikke
misbruge Herren din Guds navn.' Nu spgrger jeg dig om dette, Lazarus. Hvis en mand

er forfeengelig nok til at insistere pa at blive kaldt Hans Hellighed og haevde, at han

er Kristi hgjeste repraesentant, og at kun gennem hans kirke kan andre finde den rette bod,
syndsforladelse og en genforening med Herren — er han ikke forkert pa grund af det?”

Medicci tradte teettere pa Lazarus og spurgte anderledes: "Hvis forfaengelige og fromme

maend tager det pa sig at tale i Herrens navn, ggr de sa ikke pa grund af en sadan forfeengelighed?"
"Ligesa skal du misbruge Herren din Guds navn? Er det ikke tydeligt nok?"

Side 21 af 31 ~ Dedikation: Edgar Allan Poe. Ved besiddelse accepterer du kun personlig brug. Ingen videredistribution/ replikering/ genoptryk.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Et gotisk epos af: GE Graven || Kapitel 20 || Gratis online: https:// www.gothicnovel.org || Alle rettigheder forbeholdes (c)1998 — USA

Lazarus svarede, rystede pa hovedet og vendte sig vaek. "Maske fordrejer du betydningen i dens
oprindelige hensigt."

Stadig flere planker knirkede i skibets skrog.

Medicci fortsatte sit budskab: "Herren kender mit hjerte, Lazarus, hvilket netop er
grunden til, at jeg fik Himlen. Og Herren kender ligeledes de ondes hjerter , som
maske gennem indgriben planleegger at komme mellem Gud og mennesker, mens de
haevder at veere den eneste vej til Himlen - en vej, der kun er tjent gennem tiende,
blod, sved og lidelse. Disse maend er monstre, og de ville ivrigt og med sikkerhed
drikke dine bgrns spildte blod for at tilfredsstille deres umeettelige tarst efter magt

og kontrol med en umaettelig og uhyrlig forfaengelighed. Det har altid veeret saddan, og
det vil for evigt veere - det er dens natur - at ondskab forbliver ond, mens den kalder sig selv ...'

'godt'. Sandelig, ligesom Ondskaben pa det mest heftige vis proklamerer at vaere den eneste vej il
frelse.”

Medicci fik gje pa den voksende irritation i Lazarus' gje og filtrerede brat hans farverige

meninger — han forfinede yderligere sit foredrag og blandede videnskabelig observation og
undersggelsesmetodologi med religigs overbevisning og tidligere praksis for at formulere sine egne.
logiske deduktioner. "Sa vidt jeg husker, var det hverken en byrde, jeg lagde pa

mine egne skuldre, eller en, jeg let kunne kassere af egen fri vilje uden at miste

den onde sandhed af syne. Og sandelig fandt jeg det fuldsteendig forfeerdeligt, at

Kirken opfarte sig pa en preecis made, der er strengt forbudt i Den Hellige Skrift. |

sine tvetydige handlinger havde Kirken altid befalet, at ingen skulle arve, begeere

eller veerdsaette noget pa jorden, undtagen chancen for en plads i Himlen, ligesom
Kirken begeerede og arvede al slags jordisk rigdom i form af indsamlede tiender,

som den gavmildt fordelte blandt sit store gejstlige af pavelige agenter. Som en laerd mand

med disciplin og strenge studier kunne jeg ikke let undlade at adlyde mine egne pligter

og omhyggelige observationsmetoder og samtidig ignorere de negative virkninger af den
praktiserende kirke. Jeg ville heller ikke vende det blinde gje til de mange arsager til frygt, fattigdom,
lidelse og dad, som fandt sted i overflod under dens hensynslgse styre. Jeg kunne ikke — jeg
ville ikke. Og derfor, som du med rette har fornemmet i mig, er bitterhed et kors, som

jeg altid vil beere.”

Skibet kreengede brat og seenkede sig til en stejlere vinkel, mens skrogplankerne

splintredes og sprang mellem kyststenene og tyngdekraften af dets skiftende veegt, sa

Lazarus styrkede sig og sendte lgftede gjenbryn mod Spggelset. Skibet stabiliserede

sig, da en ny stilhed lagde sig. Medicci foldede armene over brystet og fortsatte, som om

skibet aldrig havde flyttet sig. "Som endnu et fint eksempel pa pavelig praksis, hvor Kirken

bergver de fattige for sin egen vindings skyld; jeg s& engang en forgyldt preestevogn pa torvet, udstyret ..
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med seks steerke heste og en alt for buttet kusk. Vognen stod ubevaegelig foran en
skomagerbutik, hvis interigr fyldt var med fint fremstillede sko. | starten teenkte jeg ikke
meget over gjeblikket; og jeg kunne have fortsat min vej, hvis ikke en af hestens

seerlige markeringer havde fanget mit gje. Nysgerrigheden tog overhand; sa jeg krydsede
vejen for bedre at kunne inspicere dyret, og da jeg stadig var usikker pa dets identitet, kaldte jeg pa det.
Hesten spidsede grer og fik gje pa mig. En fin og blid en af slagsen var han. Han hed
Barlow — Magdalena var med til at navngive ham, da han kun var et fgl. Barlow

plejede regelmaessigt at pleje haverne for en bondefamilie, der boede pa Stephans
foreeldres tidligere jord. Ikke desto mindre forventede jeg ikke, at Barlow ville keempe sa
inderligt mod hans begraensninger, endda skreemme de andre heste og sende

kusken ud i et raserianfald . Kusken piskede mod mig og skreg hgijt, sa selv paven i
Rom kunne hgre det. Sa slog han dyret, indtil dets mund hang af skum.” Medicci
sukkede. “Siden den morgen har jeg altid fortrudt mit, at jeg rabte pa Barlow, som jeg
gjorde. Jeg forvekslede bestemt kun dyret med maske spredte erindringer om mere
behagelige og ungdommelige ar, siden de var dgde og borte.” Spggelset nikkede.
“Sandelig, meget godhed gik tabt i skyggerne af de barske dage, hvor det syntes, at
selv lastedyrene var som ynkelige skaller af deres tidligere jeg.”

"Alligevel er der stadig meget godhed i verden; og dagene forbliver aldrig marke."
Lazarus bemaerkede: "Dette fremgar tydeligt af Skriften. Har De ikke leest sddanne

vers, herre?"

Medicci trak slapt pa skuldrene og krgllede et svagt grin i mundvigen. "Jeg havde til

hensigt at gagre det — nar jeg fandt tid. Desveerre lgb jeg tar for tid — nar jeg dede."

Han lgftede gjenbrynet og indrammede: "Jeg havde faktisk et eksemplar af skrifterne i mit
bibliotek pa det tidspunkt. Det var gaet i arv til mig gennem Medicci-familien. Det var ret stort,
gammelt og tungt, med udsmykkede syninger og stramme sgmme pa bindene.

Bladene var fyldt med farverige malede billeder og inskriptioner. Jeg fik at vide, at det var

et af kun tre, der var skabt af nordiske benediktinermunke i den italienske region Umbrien. Jeg samlede
det at have vaeret den eeldste bog i min families bibliotek, som var ret omfattende pa det tidspunkt.”

Lazarus kastede et bekymret blik pa gulvplankerne, far han spurgte Medicci: "Og med sadan

en smuk bog, kan du slet ikke huske et eneste vers fra den?"

»~Jeg fandt aldrig et ledigt gjeblik.” Hans opfarsel sendrede sig pludselig med et smil. ,Alligevel tjente

den et veerdifuldt formal, selvom den aldrig blev abnet; simpelthen pa grund af sin plads pa hylden.*
"Dens sted?"

"Sandelig. Det var den fgrste bog pa hylden, placeret yderst til venstre og praecis

teet pa, og pa niveau med, en kort, hissig, nidkeer italiensk kvindes syn nzer indgangen til
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mit studie.”

"Sofia?"

"Nej. Hendes adoptivmor — hendes blodtante. Og den gamle familiebog var det

farste , hun religigst lagde meerke til, og hun kommenterede den hver gang, hun gik forbi."
Den omhyggeligt placerede og udbnede bog draenede selve ilden fra hendes gjne hver gang
gang, far hun satte sin fod ind pa mit arbejdsveerelse. Hun var en retfeerdig lave, nar hun

neermede sig, og et tolerant lam, nar hun afgik.” Medicci klukkede. “Med tiden gjorde

skrifterne godt for at beskytte mig mod min svigermors svovl-fanatisme.

"Hun beundrede bogen meget, ser det ud til."

"Meget sandt. Det var meget aeldre end hendes families skrifter."”

"Alligevel bad hun dig aldrig om at se indad — at se dens ord, billeder og sider?"
"Ingen."

"Har hun nogensinde spurgt, om du har lzest fra bogen?"

"Aldrig i forbifarten."

"Hun forstod simpelthen, at du leeste fra den, fordi den stod der?"

"Ja," lykkedes Medicci at frembringe mellem et fnis.

Lazarus reflekterede forvirret, far han foreslog: "Det ser ud til, at hun havde mere brug for
at fa skrifterne lukket og efterladt, end du havde brug for at f4 dem flyttet og brugt."

De brad begge ud i latter.

"Min mor var selvfglgelig ikke s& let overbevist," understregede Spggelset. "De to var

som nat og dag. Da hendes gaester vovede sig forbi arbejdsveerelset og fik gje pa den gamle
tome, ville de altid spagrge om det. Hvortil min mor trofast ville svare: "Den seaerlige binding
tilhgrer ingen anden end Tvivlende Thomas selv."

"Fra apostlen, Thomas?"

"Det samme. Og nar hun var bekymret for mig, kaldte hun mig altid ved det navn, iseer i

mine mere dristige dage som ung og steedig dreng. Hun kaldte mig sa ofte , at hendes geester
fejlagtigt omtalte mig som Mester Thomas i stedet for Mester Gregory. Det var ret

foruroligende til tider — og sadan var det ogsa." Spggelset sukkede og stirrede ingen steder

hen, mens hun reflekterede over intime erindringer fra arhundreder, der var gaet.

Han gik lidt frem og tilbage, reflekterede lidt mere og fortsatte endelig: "Som tidligere
klosterveesen med adgang til et helt klosterscriptorium ma jeg indremme, at du bestemt

er mere bevandret i bibelske veje end mig; jeg taler dog kun om Kirken pa mader, der
passer til dens begivenheder i historien. Jeg lyver ikke for dig i den henseende. Og heller
ikke Kirkens mange bekendte veje og de forskellige historiske optegnelser vidner falsk

imod sig selv - alle beretninger og optegnelser deler de samme sandheder. Saledes, ligesom
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Du kender Skriften indgaende, jeg er lige sa leerd i historie, og isaer i krigskunst , og i
de mange begivenheder, der formede Kirken.”

"Ligesom din uomtvistelige historiske beretning om ‘glorificerede maddikehgje' — var
det ogsa en del af din leerde kirkehistorie, Medicci?"

Spgagelset keempede mod de evigt forvreengede udtryk af munterhed, far det samlede sig. "Na, ikke helt.

Men for at skabe en appellerende samtale, om et ellers hablgst tert stof som Kirken, tilfgjer sddanne udtryk
jo en farvetone, ikke sandt ?"

Lazarus rullede med gjnene. "Du udtrykte kun sorthed. Er sort en skygge?"

Medicci klukkede og opgav delvist sin frihed til at udtrykke sig uheemmet. " Jamen,
maske var jeg lidt greenselgs med min tunge; tilgiv mig venligst. Jeg skal nok sgrge for det.
intet yderligere forsgg pa at formidle Skriften, da jeg ikke er lige s& bevandret i den som dig.
Alligevel ma jeg have lov til at give udtryk for mine synspunkter pa Kirken ud fra en rent
historisk opfattelse, selvom du maske i starten er imod nogle dele af dem.”

Lazarus trak pa skuldrene og indvilligede betinget: "Sa leenge din foragt for Kirken
ikke er sa bleendende lys."

"Jamen, det var de sandelig, pa uendelige mader—"

Lazarus kneb blikket sammen og afbrgd ham.

Spggelset stak fingeren i vejret, smiskede og fuldendte hgfligt sin tilteenkte erklaering;

"Men for jeres skyld vil jeg slette enhver omtale af orme og fuldsteendig afsky for rovdyrs
fromhed fra mine kommunikeer og blidt formidle til jer, maske en mere spiselig version af
kirkehistorien - som jeg tydeligt husker den, vel at maerke."

,Maske en mere spiselig version af — noget andet?“ Lazarus antydede et

emneskift . ,Maske mere om din kaere Sophia?“

"Jamen sa. Maske skulle jeg dele med dig, da jeg farste gang spurgte Sophias
adoptivforaeldre om hendes hand i segteskab? Skal jeg dele den mest frygtelige begivenhed,
komplet med dens helt egen 'Don's Bog '?"

Lazarus spidsede grer, og han vippede hovedet som en nysgerrig hunds. 'Daniels
Bog', mener du?

Medicci lo. "Ja, preecis. Sophias tante ggede det samme. Det var et ret
upassende gjeblik for mig; men samtidig ret humoristisk og begivenhedsrigt."

,Det vil jeg gerne hgre om," indrammede Lazarus med et genoptaget smil og samlede fatningen.

"Sa skal jeg forteelle dig det — maske pa vejen til Italien. Jeg gar ud fra, at du maske vil nyde

genforteellingen.”
"Det er jeg sikker pd," svarede Lazarus.
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Endnu et brag tordnede gennem traeskroget, efterfulgt af lyden af et pludseligt brus
af vand under daekket — stadig fastkleebet mod klipperne havde fartgjet

endelig overgivet sig til havet. Treeet stgnnede og knitrede, og daekket haeldede

kun en smule mere. De sggte begge det endelgse sydlige hav og stjernerne. En
jeevn vind bleeste og bar med sig den lugt af havets saltlage. Lyden af ubrudte bglger
bankede og klukkede under dem og slog deres skum mod skibets skrog. Lazarus
brad stilheden mellem dem. "Du sagde, at havet maske er dybere end skyerne er,
hgjt oppe," sagde Lazarus. "Er det endnu dybere end stjernerne er, hgjt oppe?"
"Selve firmamentet? Det skulle jeg tro ikke," svarede Medicci.

"Har du nogensinde flgjet til stjernerne?"

Spggelset klukkede. ,Selvfglgelig ikke. Og jeg ville ikke turde forsgge at risikere det, af frygt for at blive
opdaget af alle engle i verden. Der er ingen steder at gemme mig deroppe,” sagde Medicci og nikkede opad.
.Min plads er hernede, hvor jeg leder efter Helvede — og efter min Sophia.”

" Hgjt og lavt har jeg ledt - fra bjergtoppe til havbund." Spggelset sa direkte pa Lazarus og smilede.
"Imidlertid stoler jeg pa, at min sggen nu er forbi, med dig som min guide." S& kastede han et blik pa havet
og krympede sig. "Og jeg afskyede virkelig at sgge pa havbunden. Uhyggelige og uudgrundelige havdyr
svgmmer i dens dybe dale af evigt marke."

"Selv havuhyrer ?" spurgte Lazarus.

"Iseer sa," bekreeftede Medicci. "Jeg har set store monstre lure i de dybeste

hulrum: Hvide keemper med massive hoveder og ingen kroppe; og mange lange

og lgse ben stammede fra den - ben sa overordentlig lange, at de kunne have
spaendt over hele laengden af det starste oceanfarende handelsskib. Og jeg har set
enorme spggelseskroppe uden hoveder, der ikke lignede andet end massive
badehatte fyldt med langt, flagrende har - gladende hér, der draebte sit bytte. Jeg sé
ogsa massive, tandlgse havflagermus med gabende munde og lange haler. Og
engang stgdte jeg pa en vidtstrakt havbund af keempemuslinger; den starste af dem
kunne have forteeret hele to maend i sin brat lukkede skal." Medicci fngs og krympede
sig og tilfgjede: "Sa var der de blege og haeslige hovedting -" Han gos i udtrykt afsky, far
fortsatte, “— de var som sveevende hoveder, med raekker af uregelmaessige teender; og deres
overdimensionerede gjne og gabende munde optog naesten hele deres vaesen. De var hoveder med store
gjne og mange teender. Saml, om | kunne, en undersgisk verden, sort som beg, og fyldt med glubske og
glubske, glgdende og sveevende hoveder.”

"Der er uhyrlige hoveder i havet," spurgte Lazarus, nu fuldsteendig betaget af Mediccis fantastiske
beskrivelser af sddanne ydre groteske og titaniske, oceaniske maerkveerdigheder.

"Na, de var ikke sa uhyrlige som de andre havuhyrer."
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Lazarus scannede dybderne af skibets lasede deek. "Var de endda stgrre end Edens Juvel?"

Medicci kunne veere blegnet af en smule forlegenhed, far han viste et mellemrum pa
cirka tre centimeter mellem fingrene og indrammede: "N4a, de er - sa store; men

de er virkelig forfeerdelige i udseende med deres tilsyneladende ufuldsteendige jeg

- meget uproportionelle - og spggelsesagtige i al made og fremtoning, ligesom mig

selv. Kan du forestille dig det? Forfeerdelige, de var. Da jeg farste gang mgdte dem,
troede jeg, at jeg havde vovet mig teet pa Helvedes porte, da de bestemt ikke gjorde det."
ligne noget af Herrens vidunderlige plan. Alligevel forstod jeg forkert — de var

ikke fra Helvede. Ikke desto mindre kunne selv edderkopper veere smukkere i deres selskab, da
"Edderkopper har tydelige kroppe og steerke ben. Men svaevende hoveder, uden kroppe
eller ben?" Medicci rystede misbilligende pa hovedet, far han kastede et blik mod kysten.
"Det er lidt ligesom de der hule-grillede farekyllinger — store, lange ben, der synes at baere en

krop, der er for lille til en almindelig farekylling. Der er ingen ordentlig balance i deres

kropsdele." Han ggs igen. "Det er irriterende pa en maerkelig made."

Eljo overvejede nu den tilsyneladende meerkelige forestilling om et spggelse, tidligere
disciplineret i fysiognomi, der lider af en fobi for observerede organiske disproportioner eller
anatomiske groteskerier. Han kneb leeberne sammen for at inddeemme den munterhed, der
begyndte at varme ham indefra. Sa vendte han sig veek og bed sig i leeben, far han konfronterede
Medicci pa en tilsyneladende alvorlig og bekymret made. "Men hvad nu hvis en af de sma
hovedtingsager blev kastet efter dig, Medicci?"

Spggelset vendte sig om og nikkede, mens han koldt sagde: "Sa skulle de dg."
"Hoved-Tingene? "

"Nej," ggede spggelset; "Hvem end kastede den pa mig!"

Lazarus kvaltes og overgav sig til ren munterhed, bgjede sig forover og mistede
balancen. Knak! Plask! En staende del af balustraden kollapsede i havet, og hvis
Medicci ikke pludselig havde grebet fat i den efterfglgende Eljo, kunne Lazarus

veere tumlet hovedkulds overbord. Spagelset hev en ydmyg Lazarus tilbage ombord pa

skibets daek.
Lazarus rejste sig. "Du er dog en and; tingen vil ga rent gennem dig."

Medicci lod ham ga fri. "Ikke desto mindre skal det kun ske én gang. Og

jeg ser intet humoristisk i det, du foreslar."
Lazarus samlede sig. "Tilgiv mig, Medicci. Jeg var blot—"
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"Ja, jeg ved det; og du er ikke den fgrste, der finder humor i det. Men husk dog
pa, at den sidste levende mand, der kastede en hulegrille pa mig, blev min
lzengstvarende patient i den korte saeson.”

Lazarus beroligede ham med et stift, halvt undsluppet grin: "Jeg vil ikke ggre sadan noget,
Medicci. Og jeg takker dig for at have fanget mig."

Medicci blinkede og trak pa skuldrene. "Jeg troede virkelig, at du treengte til en mundskylning med
havvand; men jeg greb bare min Sophia, da du faldt; sddan som du nu star mellem mig og hende."

Lazarus smilede og nikkede. "Alligevel star jeg i geeld til dig."
,Godt nok,” svarede Medicci, idet han foldede haenderne mod sine preesteklaeder
og vippede tilbage pa heelene.

Lazarus betragtede den manglende del af balustraden og det oprgrte hav nedenunder,

og hans tanker drev til tidligere og enklere dage. Han genkaldte sig et seerligt

komisk gjeblik, hvor han, Miguel og Thateus var sammen i Brgndhullet og skyllede

brugte vintgnder fra klosteret. Miguel sprang i vandet og rabte, at en

Havuhyret havde grebet ham. Og selvom han vidste, at Miguel lod som om, da

han var indgaende bekendt med hver en hulning og spraekke i den lille Brgndhule ,

skyndte Thateus sig at redde Miguel fra det formodede Havuhyre og skeeldte

Lazarus ud for ikke at have gjort noget for at redde Miguel fra sikker dgd. Lazarus klukkede,
evigt flov over sine godtroende og drilske katakombekammerater. Han Igftede

blikket mod stjernehimlen.

"Hvad er der?" spurgte Medicci og kneb gjnene sammen i misteenksomhed.

,Det er ikke noget, du har at ggre med,“ sagde Lazarus og viftede afvisende med handen. ,Jeg huskede
blot et gjeblik, der laenge var gaet.“ Han nikkede og uddybede: ,Engang troede jeg, at verden var meget
mindre, end den i virkeligheden er. Det var mere behageligt, da jeg troede, den var lille.”

"Hvordan har du forstaet, at det er mindre, end det er?"

"N3, jeg troede engang, at fugle kunne flyve hgjt nok, endda til at nd himlen." Han trak pa

skuldrene og indremmede: "Jeg ved, at de ikke kan, men alligevel ville jeg gerne tro pa det."
Medicci smilede skaevt. ,0g hvordan kan du veere sikker pa, at fugle ikke kan

flyve til himlen, Lazarus?“ Han abnede armene og kiggede kort opad. ,Har du flgjet sa hgijt
og langt, at du har inspiceret hver en del af himlen?“

Lazarus granskede Mediccis gjne, far han svarede: "Jeg kan veere lige sa sikker pa det som
dig, med din lignende overbevisning om, at dine monstre ikke kom fra Helvede, Medicci. Har du..."
sagt sa dybt og langt, at man har inspiceret alle dele af havet?”

,De er ikke mine monstre,“ svarede Medicci med et grin. ,Men maske kan vi vaere det,*
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stort set sikker pa begge dele.” Han nikkede og roste Lazarus; "Der lurer i
sandhed en skarpsindig og bevidst alkymist indeni dig.”

"Og ved din balance af tro og tvivl tror jeg, at du ligeledes kan blive en god munk," overbragte Lazarus i
forbifarten, mens han gik mod midten af skibsdaekket . Medicci fulgte efter.

De tradte over spredte vragrester og beveegede sig ind pa en lysning nzer indgangen
til lastrummet. Lazarus stoppede og lukkede gjnene. Medicci gik rundt om Lazarus.
Han sa ham treekke vejret dybt og yndefuldt vippe hovedet op og ned, og fra side til side.
Og udefra og indefra ham hentede Lazarus tydelighed og retning fra en Eljos skarpe
orienteringssans, som han samtidig lagde oven pa de pletfri minder fra

klosterkort. Han vendte sig om og abnede gjnene mod

sydgstlige havhorisont. Medicci fik gje pa hans nu udvidede pupiller; og deres
tilsyneladende sorte farve dreenede neesten al den bla nuance fra Lazarus' gjne. "Vi
skal finde vores nye kurs i denne retning," sagde Lazarus og pegede mod havhorisonten.
"Skal vi afsted?"

Medicci tiekkede ham — han kiggede op mod himlen, lokaliserede polstjernen og fulgte
stjernebilledernes forlgb hele tiden nedad, indtil hans blik faldt parallelt med Lazarus'
pegefinger og preecis i hans beregnede retning af den fjerne g Korsika. Han kneb laeberne
sammen og rystede pa hovedet. "Og du vover at beskylde mig for hekseri, nar jeg

bare hentede en hare? Hvordan navigerer du sa perfekt med lukkede gjne?"

Lazarus smilede og slog sine vinger op. "Du er ikke den eneste af os med en

evne; som ikke er hekseri."

Spggelset sukkede. "Vagt nok; god vending."

Lazarus spurgte: "Skal vi seette kurs mod Korsika?"

Medicci rakte en givende hand ud mod himlen. "Opad og fremad, ved Guds nade;
oplys vejen, broder Lazarus."

Lazarus stralede, vendte sig og foldede sine vinger ud.

Som én forlod de vraget og lettede op pa nattehimlen, hvor de kun cirklede rundt om

det én gang, for de bevidst satte kursen ud pa havet. Edens Juvel sank i det fjerne;

Frankrigs landomrader forsvandt; og under lyset fra en nymaneopgang glattede den

oprarte havoverflade sig til sidst ud i en glitrende plade af r@get glas. Endnu

hgjere klatrede de, indtil det vidtstrakte vand i Leon-bugten syntes at opsluge hele

verden, endnu engang, som kun Noah maske havde vidst. Men selv med

vandets karakterlgse havlandskab og uendelige horisont vaklede den vandringslignende

Eljo og det koldt beregnende Spectre aldrig fra deres luftbane mellem jorden og

himlen. Sammen tjente de som et uundveerligt seet instrumenter, der endda kunne konkurrere me
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De mest bemeerkelsesveerdige navigationsveerktgjer for enhver skibskaptajn. De var som et
hgijtflyvende kompas og en sekstant, der sejlede lige hen over en brak afgrund af havet.

Sa unaturligt og begavet som et sddant komplementeert ledsagerpar matte have
virket, havde Lazarus og Medicci endnu ikke opdaget, at Skaebnen snart ville kreeve
en umadelig indsats og uberegnelig timing af dem for at fortryde det, der siden var
blevet gjort mod verden. Dette afggrende punkt i historien var dog endnu ikke sket for
dem - eller menneskeheden for den sags skyld.

[ Slut pa bog 1: Opstandelsen ]
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Grotesque
- A Gothic Epic -

Dette litteraere veerk blev skabt udelukkende i dedikation til

Edgar Allan Poe (1809—1849)

— MA4& hans arv leve videre i os alle —
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